
BA&%WLA  MÄNI  EWWÄK 
 
 
Män dä bir çox insanlar kimi ömrüm boyu säni pislämiwäm. 
Qanmaz insanß sänä bänzätmiwäm. Anlamayana ewwäk 
demiwäm. Insanlarßn haqqlarßnß ayaqlayanlara vä onlarßn do/ru 
säsini ewitmäk istämäyänlärä sänin adßnß vermiwäm. 
Göräsän varmß sänä olan bu qädär ädalätsizliyi vä zülmü  
anlayan bir insan?! 
Män ancaq anlamßwam. 
Biz insanlar nädän sänä qanmaz demiwik? 
Buna görä ki, sänä özündän a/ßr yük çatmßwßq vä özümüz dä o 
yükün üstündä oturub vä sändän dördnala çapmaq istämiwik! 
Sän bunu bacarmayanda säni däyänäk ilä vurmuwuq, ucu iti 
bizlä boynunu dälik-dälik edib yaralamßwßq! 
 
Qßzmar yay günlärindä a/ßr yük altßnda, qan tär tökä-tökä 
gedärkän, yol qßra/ßnda bir bulaqdan bir qurtum särin su içmäk 
istädiyin zaman däyänäyimizlä yor/un canßna düwmüwük!    
“Ewwäkdir anlamßr, qanmßr” demiwik! 
Heç bir däfä dä olsun özümüzdän soruwmamßwßq ki, nädän bu 
heyvan bizim üçün yük dawßmalßymßw! Bir zaman da/larda, 
ormanlarda särbäst yawayan bir heyvanß tutub ömrünün sonuna 
däk nädän iwgäncä edirik! 
 
Sän xästä olub yükümüzü dawßya bilmäyändä dä, qocalßb 
äldän-ayaqdan düwändä dä, säni çöllärä buraxmßwßq ki, ya 
canavarlar yesin säni, ya acßndan öläsän, ya da soyuqdan 
donasan!    
Bu da ömrün boyu bizä iwlädiyin vä här iwgäncä vä 
zülmümüzä dözdüyün üçün sänä täwäkkürümüz olmuwdur 
Ewwäk!   



Indi bax gör kim qanmazdßr, kim anlamazdßr, kim haqlßdßr, kim 
haqsßzdßr, kim bizim iwlätdiyimiz anlamda “ewwäk” dir. Sän ya 
biz insanlar? 
Täk sän deyilsän ki, bizim haqsßzlß/ßmßza, zülmümüzä tuw olan 
vä bizim bunu heç bir zaman bilmäk istämädiyimiz. 
 
Bayquwa u/ursuz demiwik. Hansß dama qonarsa, ora fälakät, 
ölüm gälär, viran olub da/ßlar demiwik; heç demämiwik ki, 
insanlarßn evlärini xarabalß/a çevirän, onlarß diyar-diyar 
didärgin salan bayquwmudur yoxsa biz insanlarmß?!   
 
Yaltaqlßq üzündän bawqasßnß yamsßlayan insanß meymuna 
bänzätmiwik. Halbuki, insanlarß yamsßlayan meymunun iwi heç 
dä yaltaqlßq deyil. Bu meymunun öyränmä bacarß/ßdßr. Buna 
görä dä yamsßlamaq insanßn äskikliyi vä meymunun 
üstünlüyüdür.  
 
Biz insanlar bütün heyvanlar haqqßnda zülm etmiwik Ewwäk! Biz 
sizin dilinizi öyränmäyä çalßwmamßwßq, istäk vä arzularßnßzß 
anlamamßwßq, a/rßlarßnßzß duymamßwßq. 
 
Män bir daha säni pislämäyäcäyäm. Män bir daha pis 
insanlara sänin näcib adßnß vermäyäcäyäm. Män bir daha 
sänin sässiz a/rßlarßna göz yummayaca/am. 
 
Män, mänim kimi düwünän bütün insanlar adßndan demäk 
istäyiräm ki, ba/ßwla mäni Ewwäk! 
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